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Vazeni zakaznici,

dékujeme, ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek nasi
spolec¢nosti a véfime, Ze s nim budete spokojeni po
celou dobu jeho uzivani. Diky velmi pe¢livému vybéru
materialti, nejmodernéjsi vyrobni technologii a pecli-
vé praci nasich pracovnikiu dosahuji nase Iltizka pa-
rametru, které zarucuji vysokou kvalitu, spolehlivost
a trvalou uzitnou hodnotu.
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1. Uvod

Polohovatelné 1Gzko s difevénym obloZzenim TERNO PLUS je uréeno pro osoby se zdravotnim postizenim v
domovech dichodct, ustavech socialni pé¢e a domaci péci. Jakékoliv jiné pouZiti je nutné predem konzul-
tovat s vyrobcem. Luzko je vyrobeno v souladu s evropskymi normami CSN EN 60 601-1, CSN EN 60 601-1-2,

CSN EN 197
Vyrobce pra
13485:2000.

A\

0.
cuje podle certifikovaného systému Fizeni jakosti dle norem EN ISO 9001:2000 a EN ISO

Pred pocatkem jakékoliv manipulace s lizkem je nutné se podrobné seznamit s timto na-
vodem. Veskeré ukony a obsluha lGZka musi byt provadény v souladu s timto navodem!
Jakékoliv ukony, které jsou v rozporu s navodem, jsou provadény na vlastni riziko a vy-
robce neodpovida za vzniklé Skody.

VSechny osoby lezici na lizku musi byt obeznameny zejména s manipulaci s ruénim ovla-
dacem, postranicemi a s nezbytné dtlezitymi informacemi o bezpeénostnich pokynech.
Navod musi byt po celou dobu zivotnosti lizka dostupny pro uzivatele!

Likvidace ltizka musi byt provedena v souladu s timto navodem.

Zakladni zaskoleni (instruktaz) pro obsluhu lazka provede vyrobce, distributor, pfip. pové-
fena osoba. Zaskoleni se potvrzuje protokolem.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v obsahu tohoto navodu na pouziti, které souvisi
s technickymi Gpravami vyrobku. Z tohoto divodu muze v nékterych detailech obsah tohoto
navodu vykazovat odchylky od aktualniho provedeni vyrobku.

2. Zpus

Lazko je dod

ob dodavky a baleni

avano bud vcelku obalené ochrannou félii z PE, nebo rozlozené ve dvou karténovych krabicich.

V pfipadé baleni do krabic pfekontrolujte jejich obsah dle nasledujiciho seznamu (pfip. dle dodaciho listu.)

2.1. Obsah kartéonovych krabic

KRABICE 1 KRABICE 2
Podvozek vcetné motoru zdvihu a 4 ks vysuvnych|-  Lozna plocha (2 dily)
nosniku lozné plochy - Cela(2ks)

Postranice 4 ks

- Komplet elektroinstalace bez motoru zdvihu, ktery
je soucasti podvozku a pfipoji se pfi sestavovani
lGzka (viz kapitola montaz)

- Event. objednané pfislusenstvi (napfimovaci hraz-

da, resp. infuzni stojan, ko$ na bazanta nebo bac-

kory)

Spojovaci material

KS = kfidlovy Sroub. M8 x 15 8 ks
DP = distan¢ni podlozka 8,4 DIN 125 A 8 ks
VP = voditko postranice S2-03328a 4 ks

KS = kfidlovy $roub. M8 x 15 DP = distan¢ni podlozka 8,4 DIN VP = voditko postranice S2-

125A 03328a
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Dle dodaciho listu musi byt na misté v okamziku predani dodavky provedena kontrola kom-
pletnosti celé dodavky. O eventualnich zavadach nebo poskozenich musi byt bez zbyte€éného
odkladu vyhotoven protokolarni zapis. Zjisténé nedostatky musi byt bez zbyteéného odkladu
oznameny soucéasné dopravci, dodavateli a vyrobci pisemnou formou.

Pfi pojezdu s lizkem, béhem nakladky a vykladky, je nutné dbat na to, aby liizko nebylo po$ko-
zeno. Kolecka ltizka jsou uréena k pouziti ve vnitfnim prostredi a k jizdé po rovnych, hladkych
a cistych podlahach (keramicka dlazba, linoleum, lité podlahy apod.). L4Zko neni uréeno k jiz-
dé po drsném, nerovném a znecisténém povrchu, mize dojit k poSkozeni kolecek.

3. Transport

A\
A\

Pri transportu je dualezité zajistit jednotlivé krabice tak, aby nemohlo dojit k jejich po$kozeni !
Pri transportu liZek ve smontovaném stavu doporucujeme proto prolozit jednotlivé dily karto-
nem, nebo textilii tak, aby nedoslo k poskozeni dievéného oblozeni, nebo laku.

PFi manipulaci s lizkem ve smontovaném stavu se vzdy ujistéte, ze brzdy kolecek jsou uvolné-
ny!

4. Bezpe€nostni pokyny

> BbBEPPEBEBRPEDBEPDE PR D PP

liZko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych plochach

lGZko nesmi byt ani kratkodobé pretéZovano, pokud je to vSak nezbytné nutné (napf¥. pfi rea-

je-li na lizku pacient, musi byt kolec¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy), u nezabrzdéného lGzka
hrozi pfi vstavani nebo pfi opreni se o lizko nebezpeci Girazu

lGzko je uréeno pouze pro jednu osobu, na lidzko nesmi prisedavat dalSi osoby

pokud je na lGZzku umisténa hrazda nebo inflizni stojan, je tfeba pfi jizdé, zdvihu a naklapéni
dbat zvySené pozornosti na prostor v okoli hrazdy a infazniho stojanu

pred ocistou €i tdrzbou ltizka musi byt pfivodni kabel vZdy odpojen od sité

ltZzko nesmi byt pouzivano v prostiedi s nebezpeéim vybuchu, nebo za pfitomnosti hoflavych
anestetik

pfi poruse elektrickych ¢asti (kabell, motoru) se nedotykejte porusenych a nekrytych ¢asti
pfi polohovani jednotlivych dila je nutné dbat na to, aby pfi pohybu nedoslo ke skripnuti lezici
osoby nebo predmét

ltzko nesmi byt pouzivano, pokud byly zjiStény zavady, které mohou poskodit osobu lezici na
lGzku, personal ¢éi treti osobu, Itizko nebo okolni interiér.

obsluhujici personal je povinen zaskolit osobu lezici na lGzku.
uzivatel se pred pouzitim musi presvédc¢it o funkénosti a bezporuchovém stavu ltzka.
vyska lozné plochy by méla byt pfizpiisobena vysce a stavu lezici osoby.

pfi opravach ltzka lze pouzivat pouze originalni materidly a soucasti; pfi nahradé poskoze-
nych ¢éasti neoriginalnimi nebo nevhodnymi materialy a soué¢astmi vyrobce neodpovida za
pripadné vzniklé Skody

pfi udrzbé a ¢isténi postupujte podle navodu; pouzivanim mycéek pro cisténi lizka dojde
k jeho poskozeni

(&)
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5. Pouziti

Lazko smi byt pouzito v prostredi, kde : rozsah teplot okoli je od + 10°C do + 40°C
rozsah relativni vihkosti je od 30% do 75%
rozsah atmosférického tlaku je od 700 hPa do 1060 hPa

ﬁ Jiné pouziti nez uvedené je nutné predem konzultovat s vyrobcem !

6. Technické parametry

Max. rozmeéry: 209x102 cm (s oblozenim MAOQ5)
206x102 cm (s oblozenim MO05)
210x102 cm (s oblozenim HAQ5)

Rozmeéry lozné plochy (doporuéeny rozmér matrace): 200x86 cm
Zadovy dil — délka 76 cm
- uhel vyklopeni 70°
Panevni dil - délka 29 cm
Stehenni dil — délka 30 cm
- uhel vyklopeni 40°
Lytkovy dil — délka 65 cm
Vyskové nastaveni: cca.39-81 cm
Celkova hmotnost cca. 117 kg (dle vybaveni)
Hmotnost loZné plochy cca 40 kg
Hmotnost podvozku cca 45 kg
Hmotnost dfevéného oblozZeni cca 32 kg
Max. zatizeni: 170 kg
Max. zatizeni postranic: 50 kg
Max. zatizeni napfimovaci hrazdy: 75 kg

Elektrotechnické parametry
Napajeni: 230 V, max. 1,6 A, 50 Hz

v typ ochrany pfed Urazem elektrickym proudem — vné&jsi napajeni — tf. Il

v stupen ochrany pfed urazem elektrickym proudem — pfilozna &ast typu B
v stupen kryti proti vniknuti vody a prachu — IP X4

¥ rezim provozu — pferusovany provoz (zatizitelnost max. 2 min / 18 min)
v délka sitového kabelu (bez nataZeni spiralové €asti) 160 cm

Namérena hladina hluku: max 47dB

7. Znac€ky
~— Stfidavy proud
—_ Stejnosmérny proud
] Pristroj tfidy Il
k Pristroj typu B
E PFistroj uréeny pouze pro vnitfni pouziti
Izolovany transformator
TERNO PLUS
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8. Popis

9.

F

© N oA ON =

Hlavové celo (s Al sloupky)

Zadovy dil s mechanickym odblokovanim a madlem
Postranice

Panevni dil (pevny)

Stehenni dil

Lytkovy dil s madlem

Nozni ¢elo

Podvozek

Kole€¢ko 100 mm (centralné ovladané)

10. Motor vysSkového nastaveni
11. Ruéni ovladaé
12. Paka centralniho ovladani kole¢ek

TERNO PLUS
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9. Montaz

V pfipadé, Ze je lGzko TERNO PLUS baleno do krabic, je nutné pfed jeho uvedenim do provozu nejprve provést
nékteré jednoduché montazni ukony. Montaz je proveditelna bez pouZiti jakéhokoli specialniho naradi. Nasledu-
jici odstavce uvadi postup montaze jednou osobou. Pfi montazi dvéma a vice osobami je postup identicky.
Monté&z smi provadét pouze osoby, které byly proSkolené servisem vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Pfi montazi je nutné postupovat v souladu s montaznim navodem a je treba dodrzovat prede-
psanou posloupnost jednotlivych montaznich krokt. Pres relativni jednoduchost montaze mu-
Ze pfi nedodrzeni pokyntl dojit k chybam, které mohou negativné ovlivnit funkce liizka nebo
muze v jejich disledku dojit az k poskozeni llizka a zranéni osob.

9.1. Umisténi lozné plochy na podvozek

Po vybaleni podvozku s napevno pfimontovanym motorem zdvihu z krabice se ujistéte, zda kolecka jsou
v zabrzdéném stavu (viz kapitola ,Ovladani kole¢ek®); nezabrzdéna kolecka montazni praci ztézuiji.

motor zdvihu lozné plochy

Podvozek s motorem zdvihu — kole€ka jsou zabrzdéna

TERNO PLUS 8
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Zasunte vSechny 4 pfiloZzené vysuvné nosniky VN do profild ramu podvozku na jedné strané po vyznacené
rysky a utahnéte je zde kfidlovymi Srouby KS. Na druhé strané si ponechate rezervu cca 3 cm (s vysuvnymi

nosniky bude nutné podle potfeby hybat pfi umistovani lozné plochy). Dolni obrazek znazornuje podvozek
s jiz zasunutymi nosniky a pfipravenymi kfidlovymi Srouby.

"

Zasunuti vysuvnych nosnikd (VN) do profilu v ramu podvozku

VN VN

Podvozek s motorem zdvihu, s nasazenymi vysuvnymi nosniky VN a kfidlovymi Srouby KS v maticovych
zavitech — celkovy pohled

TERNO PLUS
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Manipulaci s loznou plochou, ktera je popsana dale, je nutno provadét ve dvou osobach!
Hmotnost lozné plochy je cca 40 kg a neni tedy uréena pro manipulaci jednou osobou!

Z druhé krabice vyjméte loZnou plochu s jiZ namontovanymi motory zadového a stehenniho dilu a poloZte ji na
vysuvné nosniky VN v podvozku tak, aby koliky na drzacich zapadly do otvor(i na ramu lozné plochy (detail na
hornim obrazku, celkovy pohled na dolnim obrazku). Hlavova polovina lozné plochy oznacena pismenem A
na ramu musi byt umisténa na vysuvnych nosnicich VN hlavové ¢asti podvozku (znaceno stejnym Stitkem
A). Loznou plochu je tfeba zarovnat na stfed, coz se provede zasunutim zatim nepfipevnénych vysuvnych
nosnikd VN az na doraz k lozné ploSe. Po kontrole, Ze loZzna plocha je umisténa na nosnicich spravné (tedy
ze vysuvné nosniky VN sou zasunuty po vyznacené rysky), utahnéte pevné viechny kfidlové Srouby KS, ato i
uprostfed rdmu loZné plochy.

Umisténi hlavové poloviny loZné plochy na vysuvné nosniky VN - detail

motor zadového dilu motor stehenniho dilu

Podvozek s namontovanou loZznou plochou — celkovy pohled

TERNO PLUS 10
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9.2. P¥ipojeni motora k napajecimu zdroji

WLINEY

Zpusob uchyceni napajeciho zdroje na rameno
motoru zadového dilu

Napajeci zdroj je pfi dodavce Iluzka
v demontovaném stavu pfipevnén k motoru na-
klonu zadového dilu.

Po umisténi lozné plochy na podvozek Ize pfistoupit k pfipojeni jednotlivych motort k napajecimu zdroji.
Z predchozich obrazkil je zfejmé umisténi motorl: motor zdvihu celé lozné plochy je pfipevnén na podvozku,
motor zadového dilu na hlavové poloviné a motor stehenniho dilu na nozni poloviné lozné plochy. LizZko Ter-
no Plus je standardné vybaveno motorovymi sadami typu DEWERT, motory Megamat |I.

Napajeci zdroj motorové sady DEWERT je pfipojen k motoru zadového dilu. Nasledujici obrazky ukazuji
pFipojeni konektor( jednotlivych motort a ovladace k pfisluSnym vstupim.

A\
A\
A\

Napajeci zdroj DEWERT - boéni pohled po pfi-
pojeni:
1. Konektor zdvihového motoru
(vySkové nastaveni)
2. Konektor motoru stehenniho dilu
3. Konektor motoru zadového dilu
4. Konektor ruéniho ovladace

Zbyla volna mista pro uloZeni konektord jsou
zakryta pomoci zaslepek.

Po zapojeni vSech konektor( zakryjte celé hnizdo
konektort pomoci plastového krytu.

Neprovadéjte jakékoli jiné zapojeni, montazni ukony nebo zasahy spojené s elektrickymi ¢ast-
mi lGZka nez ty, které jsou pfedepsané v tomto navodu.

Spravnost zapojeni konektoru je nutné zkontrolovat nastavenim poloh jednotlivych dilti lozné
plochy a jeji vysky pomoci ruéniho ovladace.

Maximalni povolena doba chodu elektromotoru je 2 min v 18 min cyklu!
Pretézovani elektromotoru muze vést k jeho selhani a poskozeni!

11
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9.3. Montaz a demontaz odnimatelného rastru lytkového dilu

Varianta luzka TERNO PLUS dodavana v demontovaném stavu se vyznacuje odnimatelnym rastrem lytkového
dilu. Pfed za¢atkem pouzivani l0Zka je nutné tento rastrovy mechanismus uvést do stavu vhodného pro pouziti,
a to postupem popsanym na obrazku.

Na pfi¢ce lytkového dilu jsou
pfipevnény dva zavity, na
které se umisti oba nastavce
rastru lytkového dilu (NR) a
zajisti se utazenim kfidlovych
matic (KM) na doraz. V tomto
stavu je rastr lytkového dilu
pfipraven k pouzivani.

V pfipadé nutnosti (demon-
taz lizka napft. pfi transportu,
uskladnéni) Ize opét rastr
opacénym zpusobem odebrat.
Uvolnény néastavec rastru je
nutné pfipevnit vhodnym
zpusobem k lytkovému dilu
(pfichyceni plastovymi pas-
kami, apod.).

TERNO PLUS 12
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9.4. Montaz drevéného oblozeni

Ldzka TERNO PLUS mohou byt podle vybéru zdkaznika vybavena nasledujicimi typy dfevéného oblozeni:

1. MAOS s hlinikovymi sloupky po obou stranach ¢el, které mohou byt kombinovany bud' s dfevénymi nebo s
hlinikovymi postranicemi

2. HAO0S5 s hlinikovymi sloupky a postranicemi.

3. MOS5 s celodfevénymi Cely, ke kterym jsou dodavany difevéné postranice.

Typ obloZeni ovliviiuje pouze montaz postranic; montaz samotnych el se pro oba typy nelisi.

9.4.1. Montaz cel

Pfed vlastni montazi Cel je tfeba vySroubovat Utahnéte zpét kridlové Srouby (KS) ze spodni strany
kfidlové Srouby (KS) ze spodni ¢asti drzakl cel pres distan¢ni a gumovou podlozku.

(DC). Nasunte drzaky ¢el (DC) do ramu lozné

plochy.

9.4.2. Montaz postranic

Nasadte dfevéné postranice na Cepy voditka tak, jak
ukazuje obrazek (oblé hrany postranic i zakulaceny
konec voditka museji byt otoeny nahoru).

13 TERNO PLUS
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Postranice i s voditkem vlozte do vodicich I[ist
v sloupcich na jednom z Cel. Obla strana voditka i
postranic sméfuje vzhlru.

U ldzek vybavenych dfevénym  obloZenim
s hlinikovymi sloupky po obou stranach &el (MAOS,
HAO5) je tfeba pfi nasazovani voditka zatlacit kolik
(JK) uvnitf vodici drazky. Po nasunuti voditka se
kolik plisobenim pruziny samovolné vrati do ptivodni
polohy a zajistuje tak voditko s postranici ze spodni
strany proti vypadnuti. Tento postup opakujte po-
stupné u obou ¢el (nozniho a hlavového).

Pfi nasazovani voditek s postranicemi do vodici listy ¢el s hlinikovymi sloupky dbejte zvySené
opatrnosti, aby nedoslo k poskrabani nebo jinému mechanickému poskozeni eloxovaného po-
vrchu sloupki. Poskozeny povrch nelze Zzadnym zplisobem opravit.

A Pozor: pfi nasouvani déleného voditka (v pfipadé lizka s hlinikovymi sloupky v ¢elech) dojde k
vraceni pojistného koliku mezi jednotlivé plastové c¢asti voditka. V tomto pfipadé znovu za-
macknéte pojistny kolik a dokonéete nasazovani postranic.

TERNO PLUS 14
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Je-li lizko vybaveno dievénymi sloupky v ¢elech (typ dfrevéného oblozeni M05), potom:

postranice zajistéte ze spodni strany oto&enim jis-
tici asymetrické podlozky (AP) ve spodnim rohu
Cela a utazenim kfidlové matice (KM).

PodloZka musi byt natoCena tak, aby excentricky
vystupek zapadl pfi dotaZzeni matice do vodici listy
Cela a branil tak otaceni podlozky. Gumovy krou-
zek (GK) umistény pod podlozkou umoznuje uta-
Zeni matice tak, aby nepfecnivala pfes zadni obrys
l0Zzka.

Je-li lizko vybaveno hlinikovymi sloupky po obou stranach c¢el (MA05, HA05), potom:

Nasadte pfilozené plastové krytky na spodni pri-
fez sloupku. Postranice jiz je jiSténa proti vypadnuti
kolikem, nikoliv touto krytkou, takZe krytku neni
tfeba dale jakkoliv fixovat.

15
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10. Manipulace s lizkem

ce a nastaveni lizka. Postup pfi nastaveni a ovladani jednotlivych funkci ltizka je popsan

é Pred ulozenim pacienta (postizené osoby) na Itizko je nutné peclivé zkontrolovat vesSkeré funk-

v nasledujicich kapitolach.

10.1. Nastaveni vysky a dili lozné plochy - ruéni ovladaé
Nastaveni celkové vysky Ilizka a naklonu jednotlivych ¢asti lozné plochy (kromé lytkové) je provadéno elektro-

motory s pouzitim ruéniho ovladace.

K Funkce LED dioda | pyojice tlagitek pro polohovani zadového dilu

Zapnuto LED dioda

2. Dvaojice tlacitek pro polohovani stehenniho dilu

3. Dvojice tlacitek pro nastaveni autokontury (stehenni a zadovy dil
soucasné)

4. Dvojice tlagitek pro nastaveni vysky lozné plochy

Veskeré polohovani lGzka spociva v jednoduchém stisku tladitka zvole-
né funkce a jeho drZzenim aZ do nastaveni poZzadované polohy.

Funkce LED dioda
LED dioda sviti zelené v pfipadé stisknuti kteréhokoli tladitka.

Zapnuto LED dioda

LED dioda sviti nepferuSované, pokud je luzko/ovlada¢ pfipojen ke
zdroji napéjeni.

Ovladaé s funkci magnetického zamku (varianta)

Ruéni ovladate DEWERT mohou byt vybaveny magnetickym zamkem,
ktery slouzi k blokovani jednotlivych funkci oSetfujicim personalem.
Piejetim magnetickym kli€éem pies aktivni zénu (symbol visaciho
zamku) Ize deaktivovat, resp. znovu aktivovat veskeré funkce na
ruénim ovladagdi. Stav je indikovan pomoci Zluté LED kontrolky:

1) LED dioda Magneticky zamek nesviti = veSkeré funkce jsou
blokovany (nelze polohovat)

Magneticky zamek LED dioda

Magneticky kli¢

2) LED dioda Magneticky zdmek sviti Zluté = veSkeré funkce jsou
aktivni (Ize polohovat)

Pri polohovani jednotlivych ¢asti a pfi nastavovani cel-
kové vysky dbejte zvySené opatrnosti. PredevSim se
vyvarujte skripnuti prstid nebo konéetin pfi snizovani
uhlt naklonl. V prostoru pod lizkem se pfi nastaveni
vySKky nesmi vyskytovat zadna osoba a zadny predmét.

TERNO PLUS
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10.2. Nouzové mechanické odblokovani zadového dilu

Pfi vypadku elektfiny Ize spustit zadovy dil do za-

kladni vodorovné polohy v pfipadé nutné reanimace

také mechanicky. Toto nouzové spusténi zadového

dilu je nutno provadét ve dvou osobach.

Pojistka pro nouzové odblokovani zadového dilu je

umisténa na spodni strané zadového dilu a spojuje

pist motoru zadového dilu se zadovym dilem.

Pro mechanické odblokovani zadového dilu je tfe-

ba:

1. Uchopit zadovy dil za madlo a drZet jej po celou
dobu manipulace

2. Odklopit obloukovou zavlacku pojistky a za sta-
Iého drzeni pistu a zadového dilu vytahnout po-
jistku, €¢imz se zrusi spojeni mezi zadovym di-
lem a pistem motoru.

3. Uvolnény pist motoru zvolna sklopit na ram
podvozku a zadovy dil na ram loZzné plochy.

Béhem celého postupu je nutné, aby jedna osoba neustale pridrzovala zadovy dil za madlo, €imz
se zamezi volnému padu zadového dilu po vytazeni pojistky. Béhem odblokovani je nutné dbat
zvysSené opatrnosti, aby nedoslo k uskfipnuti ruky nebo prstii obsluhy mezi zadovym dilem, resp.
jeho madlem a ramem lozné plochy.

17 TERNO PLUS
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10.3. Nastaveni lytkového dilu

Nastaveni lytkového dilu se provadi uchopenim obou madel lytkového dilu (viz obr. v kapitole Popis) a plynulym
tazenim smérem nahoru. Rastrovy mechanismus lytkového dilu zajisti fixaci lytkového dilu v jedné ze sedmi
poloh. Lytkovy dil Ize uvést do jedné z nizSich poloh nebo zpét do zakladni polohy uchopenim obou madel, mir-
nym nadzvednutim a naslednych rychlym pohybem dold.

P¥i polohovani lytkového dilu je nutné drzet obé madla, jinak rastrovy mechanismus nefunguje
spolehlivé. Neni pripustné drzet lytkovy dil jinym zplisobem nez za madla; muize takto dojit ke
skripnuti prsti nebo kongcetin, resp. k jinym zranénim.

10.4. Ovladani kolecek

Lazko TERNO Plus je vybaveno 4 kole¢ky, které podle pfani zakaznika mohou byt brzdény bud individualné
nebo centralné s moznosti aretace kole¢ek do pfimého sméru.

10.4.1. Kolec¢ka s individualnim brzdénim

Seslapnéte brzdu dle obrazku 1 * 2 I
(1), a zabrzdéte tak kolecko!
—\

Uvolnéni brzdy provedete se- \‘ﬂ » A,‘

Slapnutim aretacni packy dle

obrazku (2). U U

10.4.2. Centralné ovladana kolecka (COK)

Seslapnutim paky centralniho ovladani kolecek do dolni polohy (1) zabrzdite vSechna kole¢ka, nastavenim pa-
ky do stfedni polohy (2) kole¢ka odbrzdite.
Horni poloha (3) paky zablokuje jedno z pfednich kole€ek do pfimého sméru, coz vyrazné pfispiva k lepsi ma-
nipulaci s IUzkem pfi jizdé v pfimém sméru.

o—
1 - dolni poloha paky COK 2 - stfedni poloha paky COK 3 - horni poloha paky COK
zabrzdéno odbrzdéno aretace pfimého sméru

Dbejte na to, aby brzdy kolecek pfi stani lGzka v klidu, montazi i demontazi, byla vzdy zabrzdé-
na. Pied jizdou musi byt privodni elektricky kabel vytazen ze sit'ové zasuvky a kolecka odbrz-
déna. Pri jizdé pak dbejte na to, aby kolecka pfivodni kabel neprejizdéla. Pfi poskozeni kabelu
miuize dojit k urazu elektrickym proudem!

Pri pfejizdéni nerovnosti v mistnosti (prahy) je treba vzhledem k malému praméru kolecek ma-
nualné nadlehcit lGzko pro usnadnéni prejezdu. Pfi neSetrném prejizdéni nerovnosti mize dojit
k deformaci zastavby kolecek!

TERNO PLUS 18
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10.5. Manipulace s postranicemi

A\
A\

ky mezi ramem a postranici !

Na postranice nesedejte!

v,[l_lNEf"’

Ldzka TERNO PLUS umoziiuji nastaveni dvou vys-
kovych poloh postranic. Zplsob jejich ovladani neza-
visi na druhu pouzitého dfevéného oblozeni.
Stisknutim Cerveného aretac¢niho tladitka (AT) sou-
¢asné s ml'rnym nadzdvizenim postranice se uvolni
polohy.

Spusténé postranice Ize nastavit zpét na maximalni
vySku pouhym posunutim az do nejvySSi polohy,

Vv niz se voditko samovolné zaaretuje.

Pfi manipulaci pfidrzujte postranici z vnéjsi strany — eliminujete tak moznost priskfipnuti ru-

19
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11. Montaz a pouziti prislusenstvi

é Prislusenstvi neni soucasti liizka a musi byt objednano samostatné.

11.1. Napfimovaci hrazda a infuzni stojan

Napfimovaci hrazda se upevnuje do jednoho z Uchytl v rozich ramu lozné
plochy lGzka (v hlavové Casti). Aretace polohy hrazdy se provede pootoce-
nim hrazdy tak, aby areta¢ni Cep zapadl| do vyfezu.

Na hrazdu pak zavéste lehky trojuhelnikovy plastovy uchyt a upravte délku

popruhu.

Do uchytl pro napfimovaci hrazdu je mozné pomoci redukce instalovat
infuzni stojan. Infuzni stojany LINET jsou dodavany v&etné této redukce.

Pri premist'ovani se z vozi¢ku na lizko pomoci napfimovaci hrazdy je treba dbat zvysSené
pozornosti. Hrozi nebezpeci prevrzeni lGzka, resp. deformace kovovych ¢asti v okoli uchytu
hrazdy. Hrazda neni uréena pro rehabilitacni cvi¢eni pacient! Material trojuhelnikového
plastového uchytu podléha efektiim starnuti. Je vhodné ridit se datem jeho vyroby uve-

denym na uchytu.

11.2. KosS na bazanta nebo prezlivky

Ldzko TERNO PLUS Ize doplnit lakovanym koSem pro umisténi bazanta
nebo prezlvek. Toto pfisluSenstvi se zavéSuje na ram lizka, jak je nazna-
¢eno na obrazku. Rozméry koSe jsou dimenzovany tak, aby nedo$lo

;‘ ‘,_'..;_-. o &a 4 l Neni povoleno pouzivat kos k jinym Géelim nez pro odkla-
Qf"i’- 2 <L dani bazantu a prezivek.
S - Za poskozeni kose v disledku ukladani t&Sich nebo objem-
3:,.5.:“5;}1 néjSich predmétli vyrobce neodpovida.
TERNO PLUS 20
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12. Zavady a jejich odstranéni

Zavady Mozna pri¢ina Odstranéni
Nefunguje ovladani elektrickym | 1. Pohonna jednotka je bez na-|1. Pfezkouset zasobovani proudem
ruénim ovladacem péti a sitovou zastrcku
2. Néktery z konektord je Spatné|2. Zasunout dikladné veSkeré ko-
zasunut nektory
3. Funkce polohovani jsou zablo- | 3. Obnovit funkce pomoci blokova-
kovany pomoci blokovaciho ciho panelu
panelu

4. Rucni ovlada€, motor nebo|4. Kontaktovat servis vyrobce nebo
napajeci zdroj jsou vadné dodavatele

P¥i jakékoliv poruse se nepokousejte opravovat elektromotor!
Neotvirejte ochranny kryt elektromotoru nebo zdroje!

Zjistite-li pfi udrzbé ¢i béhem provozu neodstranitelné zavady, nebo nedostatky, nesmi byt I0z-
ko nadale pouzivano. V tomto pripadé ihned kontaktujte vyrobce (pfip. prodejce).

> [>

w

13. Cisténi a dezinfekce

Nejprve llizko odpojte od elektrické sité!

Lizko neni uréeno pro mycky!

> [>

Pro oCistu dfevénych &asti pouZivejte suchou prachovku, resp. prachovku s vhodnym a zdravi neSkodnym lesti-
dlem na nabytek. Kovovou konstrukci otirejte navihéenym hadrem (mozZno pouzit béZné saponaty), u motor(
postupujte obdobné - dbejte na fadné vyzdimani pouzitého Cisticiho materialu.

Vzhledem ke konstrukci liZka Ize o¢ekavat snizenou Cistitelnost nékterych ¢asti (voditka postranic, drzak
hrazdy, lozna plocha).

B vyvarujte se vysoce alkalickych nebo kyselych chemikalii (neméla by byt prekro¢ena hodnota pH 6 az 8)

B nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky jako napf. pisky na nadobi nebo draténky apod.

B vyvarujte se pouZziti korozivnich nebo leptavych substanci

B nepouzivejte prostiedky z nichZ se usazuje vapno

B nepouzivejte zadné chemikalie s obsahem latek, které by mohly zménit strukturu a adhezi umélych hmot

(rozpoustédla typu aceton, toluen, benzin)

PFi pouziti nevhodného myciho nebo desinfekéniho prostiredku, nedodrzeni predpist vyrobce
ohledné davkovani a kombinace s jinymi prostredky, nebo chybné péci o lizko mohou vznik-
nout Skody resp.ohrozeni, za které nemizeme odpovidat.

21 TERNO PLUS

Navod na obsluhu a technicky popis
07/2005 - 6.vydani



vlll_ INET

14. Udrzba a preventivni kontroly

Udrzbu luzka provadéijte vzdy po 6 mésicich. Pfi kontrole se soustfedte na nasledujici body:

1 - Funkcénost

PrezkousSejte, zda mohou byt vSechna nastaveni (elektromotory) a aretace (postranice, rastr lytkového dilu)
fadné provedeny a to az do maximalnich poloh. U elektromotorického nastaveni se soustfedte na plynulost po-
hybu a hluénost.

Pred nasledujicimi kroky udrzby odpojte Itizko od sité a na sesterském blokovacim panelu, po-
kud je k dispozici, zablokujte vSechny funkce, ¢imz zajistite Iizko proti nechténému spusténi,
napf. tieti osobou.

2 - Kolecka

Zkontrolujte funkénost kole€ek a soucasné i brzd a utazeni Sroubu kole¢ek. Odstrarite nahromadény prach, na-
lepena vldkna, vlasy apod.

3 - Mechanické spoje

Prekontrolujte utazeni 12 kfidlovych Sroubd, resp. imbusovych Sroubd pouzitych na ramu lozné plochy pro spo-
jeni hlavové a nozni ¢asti, nosnikl lozné plochy a u lGzek s dfevénymi sloupky v éelech (M05) utazeni 4 kridlo-
vych matic.

4 - Elektrické spoje
Prekontrolujte zasunuti konektor( kabell do zasuvek motoru. Vizualné, pfi odpojeném Iizku od sité, prfekontro-
lujte, zda nemaji kabely poSkozenou izolaci v celé jejich délce, zejména pfivodni kabel.

Privodni kabel je pod napétim 230 V. Kontrolu provadéjte pouze vizualné a pfi odpojeném ltizku
od sité elektrického proudu.

5 - Promazani pohyblivych ¢asti lizka

Po umyti IGzka desinfekénimi a odmastovacimi prostfedky se vysuSuji spoje pohyblivych ¢asti. Je nutné, po 6
mésicich popf. dfive, promazat silikonovym olejem (silkal) tyto spoje: 4 voditka postranic ve sloupcich cel, 8
plastovych pouzder spojeni zdvihového kfize lozné plochy s ramem IUzka, 4 trubkové styéné body - 2x zadovy
dil s ramem, 2x stehenni dil s ramem.

Zjistite-li pri udrzbé ¢i béhem provozu neodstranitelné zavady nebo nedostatky, nesmi byt ltizko
nadale pouzivano. V tomto pfipadé ihned kontaktujte vyrobce (pfip. prodejce).

15. Povinné preventivni prohlidky servisem vyrobce

Uzivatel je povinen vzdy po 24 mésicéni periodé zajistit preventivni kontrolu Itizka, kterou pro-
vede servis vyrobce, nebo servisni firmy autorizované k provadéni téchto €innosti. Pfislusné
osvédcéeni témto servisnim organizacim vydava vyrobce a provedeni kontroly je potvrzeno
pfislusnym servisnim pracovnikem v seznamu provedenym servisnich ukonu.

16. Skladovani

Pro bezproblémové skladovani se doporucuje:

1. Odpoijit lizko od elektrického sitového napajeni .

2. Demontovat pfislusenstvi (napfimovaci hrazdu atd.)

3. L0zko i pfisluSenstvi zabalit nebo zakryt tak, aby nemohlo dojit k poSkozeni laku.

Pro usporu skladovaciho prostoru je mozné lizko demontovat a ulozit do kartonovych krabic.

TERNO PLUS 22
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CE Pro prostiedi skladovacich prostor plati stejné podminky jako pro pracovni prostredi.

17. Nahradni dily

Vyrobce nebo prodejce, u kterého jste Iizko zakoupili, zajisti kvalifikovanému personalu na pozadani schémata
zapojeni, seznamy nahradnich dilG a soucastek, popisy, navody na kalibraci &i jiné informace, které pomohou
odpovidajicim zplsobem opravit ty ¢asti, které vyrobce oznaci jako opravitelné.

nych éasti neoriginalnimi nebo nevhodnymi materiadly a soué¢astmi vyrobce neodpovida za

ﬁ Pfi opravach lazka Ize pouzivat pouze originalni materialy a soucasti; pfi nahradé poskoze-
pfipadné vzniklé Skody

18. Likvidace

VSechny kovové a plastové dily je mozné samostatné seSrotovat. Doporu¢ujeme objednat pro likvidaci (sesro-
tovani) firmu zaméfenou na tuto ¢innost. Zejména likvidaci veSkerych elektrickych ¢asti a dfevéného oblozeni
zadejte specializovanym firmam.

19. Zaruka a servis

Pokud neni smlouvou upraveno jinak, je na lizko poskytovana zaruka 24 mésicu.

Zaruka se vztahuje pouze na poruchu nebo poskozeni vyrobku vzniklé nekvalitou pouzitych materiall, vyroby a
montaze.

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé pouZitim vyrobku v rozporu s ndvodem na pouZiti nebo vadou vzniklou
neobvyklym pouZitim vyrobku.

Zaruéni a pozaruéni opravy provadi vyrobce nebo autorizovani opravci na zakladé pisemného osvédéeni o
zpusobilosti tyto €innosti vykonavat.

Pfislusné osvéd&eni vydava vyrobce.
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20. Prehled stitku

Lazko je trvale oznadeno nasledujicimi $titky. Udaje na $titcich uvedené v této tabulce jsou ilustrativni.

Nazev lUzka

Terno Plus

vnitini strana ramu podvozku
Firemni Stitek pro identifikaci vyrobce

V,ILII\IE'I'® |

LINET, spol. s r. 0.
Zelevéice 5, 274 01 Slany
Czech republic
Tel.: + 420 314 576111

Fax: + 420 314 522668
8 >

vnitini strana ramu podvozku
Sériovy Stitek pro identifikaci vyrobku

MODEL/SERIAL No.:

1T43M1MOMO014/
815135 - 1234567

vnitfni strana ramu podvozku
Technicky Stitek s parametry [iZka

Loan - 170kg | Max10A

IP 54 V(,ut 24 \'=Max. 70 VA
G‘ @ c E INT.:10%,Max. 6min/hod
vnitfni strana ramu podvozku
Oznaceni hlavové ¢asti

A

na dorazu zadového dilu a na podvozku

TERNO PLUS
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21. Zaznam o provedenych servisnich zakrocich a pravidelnych
servisnich udrzbach

UCEL A POPIS ZAKROKU

DATUM

ZAKROK PROVEDL

25
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22. Predavaci protokol lizka TERNO PLUS

Cislo zakazky:

odbératel:

modelove Cislo:

dodavatel:

datum predani:

sériové ¢islo:

prisludenstvi:

Potvrzuiji, Ze bylo provedeno zaskoleni obsluhujiciho personalu za u¢elem seznameni s pouzivanim lGzka:
Jméno a pfijmeni:

Pracovni zafazeni:

Zakaznik je pfi jakémkoliv styku s prodejcem povinen uvadét Cisla zakazky, popf. Cisla vyrobkd.

datum podpis a razitko odbératele podpis razitko dodavatele

TERNO PLUS
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23. Zarucni list

Vyrobce poskytuje na lGzko TERNO PLUS zaruéni dobu v délce 24 mésicu

Zarucni doba zacina ode dne podpisu pfedavaciho protokolu a ode dne potvrzeni tohoto zaruéniho listu.

datum podpis a razitko odbératele podpis razitko dodavatele

24. Zaruéni a pozarucni servis

Zarucni a pozarucni servis je opravnén provadét pouze vyrobce nebo osoby, kterd jsou k témto Cinnostem vy-
slovné povéreny vyrobcem, toto povéfeni ma formu osvédceni. Opravnéni vydat vySe uvedené osvédceni ma
pouze vyrobce.

25. Kontakty

Tel.: +420 312 576 111

Fax: +420 312 522 668

Adresa: LINET spol. s r. 0., Zelevéice 5, 274 01 Slany, Ceska republika
http:\www.linet.com, E — mail: info@linet.cz
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ES PROHLASENI O SHODE

datum vydani: 3.9.2004

Prohlaseni o shodé vydava:

Obchodni jméno
Sidlo

ICO

Telefon

Fax

Jako vyrobce vyrobku — ndzev (ob-
chodni znacka):

Ve variantach:

Popis a uréeni funkce vyrobku:

Klasifikace vyrobku jako prostredku
zdravotnické techniky:

Linet spol. sr. 0.
Zelevgice 5, 274 01 Slany
00507814

312 /576 111

312 /522 668

TERNO Plus

TTA3IXXXXXXXXXX ~ (specifikace variant

v technické dokumentaci)

Polohovatelné Gzko pro postizené osoby

| nesterilni, bez méfici funkce

je

uvedena

A) Prohlaseni

Prohlasuji, Ze uvedeny vyrobek je za podminek obvyklého pouZiti v souladu s ndvodem k obsluze
bezpecny, u€inny a vhodny pro poskytovani zdravotni péée, a Ze byla pfijata opatfeni, kterymi je
zabezpeclena shoda vSech vyrobkl uvadénych na trh s technickou dokumentaci a se zakladnimi
pozadavky nafizeni vlady, ktera se na né&j vztahuji, uvedenych v odstavci B.

B) Spinéné technické pozadavky

Vlastnosti tohoto vyrobku splfiuji technické pozadavky, které se na néj vztahuji a které jsou uve-
deny v Nafizeni vlady €. 336/2004, kterym se stanovi technické pozadavky na zdravotnické pro-
stfedky a €. 282/2001, kterym se stanovi technické poZadavky na vyrobky z hlediska jejich elek-

tromagnetické kompatibility.

C) Zpusob posouzeni shody

Posouzeni shody bylo provedeno postupem stanovenym v § 8 nafizeni vliady €. 336/2004.

D) Pouzité normy

Uvedeny vyrobek odpovida témto harmonizovanym technickym normam, které byly pouzity pfi po-
suzovani shody: CSN EN 60601-1-2, CSN EN 60601-1, CSN EN 1970.

Wa vl

Ing. Zbynék Frolik
jednatel a feditel spole¢nosti
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Kontakt na vyrobce:

Tel.: +420 312 576 111
Fax: +420 312 522 668
Adresa: LINET spol. s . 0., Zelevégice 5, 274 01 Slany, Ceska republika

http:\www.linet.cz, E — mail: info@linet.cz
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